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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование у обучающихся общекультурных и профессиональных компетенций, умений практического

применения иностранного языка, развитие произносительных навыков, приобретение знаний грамматического

строя современного китайского языка как системы, необходимых для осуществления профессиональной

деятельности, а также создание основы дальнейшего профессионально-ориентированного  владения иностранным

(китайским) языком.

1.2 Задачи изучения дисциплины:

1.3 - изучение фонологических, лексических, грамматических явлений и закономерностей иностранного (китайского)

языка как системы;

1.4 - изучение орфоэпической, орфографической, лексической, грамматической норм китайского языка;

1.5 - изучение основных речевых форм высказывания: монолог, диалог, повествование (в подготовленной и

неподготовленной речи);

1.6 - развитие коммуникативных способностей, психологической готовности, эффективно взаимодействовать с

партнером по общению, стремление найти свой стиль и приемы общения;

1.7 - формирование способности воспринимать и порождать иноязычную речь в соответствии с ситуациями общения;

1.8 - формирование у обучающихся уважения и интереса к культуре и народу страны изучаемого языка;

1.9 - расширение эрудиции обучающихся, их лингвистического, филологического и общего кругозора.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.20

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:

фонетические, лексические и грамматические особенности  китайского языка

Уметь:

корректно строить монологическое и диалогическое высказывание на китайском языке (сообщение, доклад, дискуссия)

Владеть:

навыками дискуссии, ответов на вопросы, публичного выступления на китайском языке

ОПК-7: Способен взаимодействовать с участниками образовательных отношений в рамках реализации

образовательных программ

Знать:

нормы межличностного общения с участниками образовательных отношений

Уметь:

преодолевать барьеры, возникающие в процессе взаимодействия участников образовательного процесса

Владеть:

приемами снятия трудностей, возникающих в процессе коммуникации в рамках реализации образовательной программы


